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Contact Us
& care@baseus.com

@ https;//fwww.baseus.com
& +18002208056 (US)

Kundendienst
1.24-monatige Garantie

2. Lebenslanger technischer
Support

Service ala clientéle
1. Garantie de 24 mois
2. Assistance technique a vie

Assistenza clienti
1. Garanzia di 24 mesi
2. Assistenza tecnica a vita
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Obsluga klienta
1.24-miesieczna gwarancja
2. Pomoc techniczna przez
caty okres eksploatacji

Cnyx6a nopaepxKn

1. Taparus Ha 24 Mecaua

2. TloKm3HeHHas! TexHmeckan
nogaepk«a

KnicHTcska cnyw6a

1. Fapania Ha 24 micA
2. BescTpokosa TextiiHa
nigTpuMKa
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Customer Service
1.24-Month Warranty
2. Lifetime Tech Support

Servicio al Cliente
1.24 meses de garantia
2. Asistencia técnica e porvida

Layanan Konsumen
1. Garansi 24-Bulan
2. Dukungan Teknik Seumur Hidup
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Klantenservice
1. Garantie van 24 maanden
2. Technische ondersteuning
gedurende de levensduur

Atendimento ao consumidor

1. Garantia de 24 meses
2. Suporte técnico vitalicio

Miisteri Hizmetleri
1.24 Ay Garanti
2. Omiir Boyu Teknik Destek

Dich vu khach hang
1.Bdo hanh 24 thang
2.Hb trg cong nghé tron ddi
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Baseus GoTrip DP1 Car Charger C+C 30W

Baseus GoTrip DP1 Autoladegerét C+C 30W

Cargador de coche Baseus GoTrip DP1 C+C 30W

Baseus GoTrip DP1 Chargeur de Voiture C+C 30W

Pengisi Daya Mobil Baseus GoTrip DP1 C+C 30W

Baseus GoTrip DP1 Caricabatterie per auto C+C 30W

Baseus GoTrip DP1 1—F v — v — C+C 30W

Baseus GoTrip DP1 A28 77| C+C 30W

Baseus GoTrip DP1 Autolader C+C 30W

1. adowarka samochodowa Baseus GoTrip DP1 C+C 30W

Carregador para Carro Baseus GoTrip DP1 C+C 30W

Baseus GoTrip DP1 - ABToMo6ubHOE 3apsiaHoe ycTpoiicTso C+C 30 BT
Baseus GoTrip DP1 Arag Sarj Cihazi C+C 30W

2-Baseus GoTrip DP1 - ABToMoGinbHWiA 3apagHuii npuctpiid C+C 30 BT
Sac O T6 Baseus GoTrip DP1 C+C 30W

Baseus GoTrip DP1 8 /78228 C+C 30W

L1, 303 5% Baseus GoTrip DP1 Type-C + Type-C s juw cali

Before using this product, read this user manua\ carefully and keep it safe fo(future reference,

Bevor Sie das Produkt benutzen, dj g hlesen. Di um
spateren Nachschlogen aufbewahren.

el producto, | 1. Conserve el manual como referencia
futura,

Avant dutiliser e produit, veuillez lre atentivement ce manuel. Conservez e manuel pour
pouvoirvous y référer ultérieurement.

Sebelum menggunakan produk, baca buku petunjukini dengan cermat. Simpan buku petunjuk
siapa tahu kelak dibutuhkan

Prima di usare il prodotto leggere questo manuale nella sua interezza, Conservare il manuale per
poterlo consultare in futuro,
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Vooraotut he(produd gebrui, eestu deze handiidng grondig door. Benaar e handleiing
voor toekomstig gel

Przed rozpoczeciem korzysnanla 2urzadsena alety uwainie praecytaéinefszainstrkcje
obsfugi. Instrukcje nal wprzy

ilizar o produto, lei N | para referéncia
futura.
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Specifications

Product Name: Baseus GoTrip DP1 Car Charger C+C 30W
Model No.: BS-C15C2

Input: 12V-24V DC 3.5A Max.

Type-C1 Output: 5V-3A; 9V~3A; 12V~2.5A 30W Max.
Type-C2 Output: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2.5A 30W Max.
Type-C1+Type-C2 Output: 5V=3.4A

Product Size: 24.14 x 24.15 x 46.80 mm

Product Weight: 13.8g

Compatibility Notes

Compatible vehicles: Most mainstream vehicles including sedans,
SUVs, trucks operating at 12V-24V.

Compatible devices: Most smartphones and digital products.

This product is compatible with cars operating at 12V-24V. Usage in
vehicles operating over 24V may cause short circuiting or failure.

Package Contents
—_
—|— pu—
— | =
CarChargerxl User Manual x1 Warranty Card x1

Precautions
1. Improper use of the product may cause damage to the product
itself or may endanger personal and property safety.
2. If consumers fail to comply with the product instructions and cause
improper use, all personal and property damage caused will be borne
by the consumers themselves, and the company will not bear any
legal responsibility.
3. The product supports fast charging. For a better fast charging
experience, please use the original or certified charging cable.
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Technische Daten

Produktname: Baseus GoTrip DP1 Autoladegerat C+C 30W
Modellnr.: BS-C15C2

Eingang: 12V-24V DC 3,5A Max.

Typ-Cl-Ausgang: 5V-3A; 9V~3A; 12V~2,5A 30W Max.
Typ-C2-Ausgang: 5V=3A; 9V-3A; 12V-2,5A 30W Max.
Typ-C1+Typ-C2-Ausgang: 5V-3,4A

ProduktgroRe: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm

Produktgewicht: 13.8g

Kompatibilitatshinweise

Kompatible Fahrzeuge: Die meisten géngigen Fahrzeuge, einschl.
Limousinen, SUVs und LKWs, mit 12V bis 24V Betriebspannung.
Kompatible Geréte: Die meisten Smartphones und digitalen Produkte.
Tipps: Dieses Produkt ist fiir Fahrzeuge mit 12-24 V ausgelegt. Es ist
nicht mit Fahrzeugen kompatibel, deren Spannung 24 V tibersteigt, da
dies zu Kurzschliissen oder Ausféllen fiihren kann.

Packungsinhalt

R
=|=
=|=

Autoladegeratx1 Bedienungsanleitung x1 Garantiekarte x1

VorsichtsmaBnahmen
1. Eine unsachgemaRe Verwendung des Produkts kann zu Schaden
am Produkt selbst fiihren oder eine Gefahr fiir die personliche und die
Sicherheit von Eigentum darstellen.
2. Falls aufgrund einer unsachgemaRen Verwendung entgegen der
Bedienungsanleitung Personen- oder Sachschaden entstehen, haftet
der Verbraucher fiir alle Folgen, und das Unternehmen tibernimmt
keine gesetzliche Haftun,
3. Das Produkt unterstiitzt die Schnellladung,. Fiir eine bessere
Schnellladeerfahrung offizielle oder zertifizierte Original-Ladekabel
verwenden.
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Especificaciones

Nombre del producto: Cargador de coche Baseus GoTrip DP1 C+C 30W
N.° de modelo: BS-C15C2

Entrada: 12V-24V CC 3,5 A max.

Salida tipo C1: 5V-~3 A; 9 V~3 A; 12V~2,5 A 30 W max.

Salida tipo C2: 5V-3 A; 9 V-3 A; 12V~2,5A 30 W méx.

Salida tipo C1+tipo C2: 5V~3,4 A

Tamafio del producto: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm

Peso del producto: 13.8g

Notas de compatibilidad

Vehiculos compatibles: La mayoria de vehiculos convencionales,
incluyendo sedanes, SUVs, camiones/furgonetas que operan a 12V-24V.
Dispositivos compatibles: La mayoria de smartphones y productos
digitales.

Sugerencias: Este producto esta disefiado para vehiculos de 12 V-24 V.
No es compatible con vehiculos con un voltaje de mas de 24V, ya que
podrian producirse cortocircuitos o fallos.

Contenido del paquete

Cargadorparacochexl ~ Manual delusuarioxl  Tarjeta de garantiaxl

Precauciones

1. Un uso inadecuado del producto puede causar dafios en el mismo
producto o suponer un riesgo para la seguridad personal y material.
2. En caso de dafios personales o materiales debidos a un uso
inadecuado en contra del manual del usuario, el consumidor serd
responsable de todas las consecuencias y la empresa no asumira
ninguna responsabilidad legal.

3. El producto admite la carga répida. Para una mejor experiencia de
carga rapida, utilice cables de carga originales oficiales o certificados.
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Spécifications

Nom : Baseus GoTrip DP1 Chargeur de Voiture C+C 30W
N° de modéle: BS-C15C2

Entrée: 12V-24V DC 3,5A Max.

Sortie Type-C1:5V~3A; 9V-3A; 12V~2,5A 30W Max.
Sortie Type-C2 : 5V=3A; 9V=3A ; 12V~2,5A 30W Max.
Sortie Type-C1+Type-C2: 5V-3,4A

Taille du produit: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm
Poids du produit : 13.8g

Remarques sur la compatibilité

Véhicules compatibles : La plupart des véhicules grand public, y
compris les berlines, SUV et camions fonctionnant sous 12V-24V.
Appareils compatibles : La plupart des smartphones et des produits

numériques.

Conseils : Ce produit est concu pour les véhicules 12 V-24 V. Il n” est pas
compatible avec les véhicules dont la tension est supérieure 3 24V, car

cela pourrait entrainer des courts-circuits ou des pannes.
Contenu de 'emballage

—_—
e

Chargeurdevoiturex1  Manueld’ utilisationx1 Carte de garantiex 1

Précautions

1. Une utilisation incorrecte du produit peut endommager le produit
lui-méme ou présenter un risque pour la sécurité des personnes et

des biens.

2. Sides dommages personnels ou matériels sont causés par une
utilisation non conforme au Manuel d utilisation, le consommateur
sera responsable de toutes les conséquences, et " entreprise

n’ assumera aucune responsabilité légale.

3. Le produit prend en charge la charge rapide. Pour une meilleure
expérience de charge rapide, veuillez utiliser des cables de charge

officiels ou certifiés originaux.
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Spesifikasi

Nama Produk: Pengisi Daya Mobil Baseus GoTrip DP1 C+C 30W
Model No.: BS-C15C2

Input: 12V-24V DC 3.5A Maks.

Output Tipe-C1: 5V-3A; 9V~3A; 12V~2.5A 30W Maks.

Output Tipe-C2: 5V-~3A; 9V-~3A; 12V~2.5A 30W Maks.

Output Tipe-C1+Tipe-C2: 5V=3.4A

Ukuran Produk: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm

Berat Produk: 13.8g

Catatan Kompatibilitas

Kendaraan yang kompatibel: Sebagian besar kendaraan mainstream,
termasuk sedan, SUV, truk beroperasi pada 12V-24V.

Dispositivi compatibili: la maggior parte degli smartphone e dei
dispositivi digitali.

Kiat: Produk ini dirancang untuk kendaraan dengan voltase 12V-24V.
Tidak kompatibel untuk kendaraan dengan voltase di atas 24V, karena
dapat menimbulkan arus pendek atau kegagalan.

Isi Kemasan

11
W

Pengisidayamobilxl  Petunjuk Penggunaanxl ~ Kartu garansixl

Perhatian

1. Kesalahan menggunakan produk dapat menyebabkan produk
rusak atau membahayakan keselamatan orang dan harta benda.

2. Konsumen bertanggung jawab atas semua akibat, dan perusahaan
tidak menanggung kewajiban hukum apa pun atas cedera badan atau
kerusakan harta benda akibat penggunaan produk di luar dari yang
ditentukan di dalam Petunjuk Penggunaan.

3. Produk ini mendukung pengisian daya cepat. Untuk pengalaman
menggunakan fitur pengisian daya cepat yang lebih baik, gunakan
kabel pengisi daya resmi atau asli
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Specifiche

Nome del prodotto: Baseus GoTrip DP1 Caricabatterie per auto C+C 30W
N. modello: BS-C15C2

Ingresso: 12V-24V CC 3,5A Max.

Uscita Tipo-C1: 5V-3A; 9V~3A; 12V-2,5A 30W Max.

Uscita Tipo-C2: 5V=3A; 9V=3A; 12V~2,5A 30W Max.

Uscita Tipo-C1+Tipo-C2: 5V-3,4A

Dimensioni del prodotto: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm

Peso del prodotto: 13.8g

Note sulla compatibilita

Veicoli compatibili: La maggior parte dei veicoli piu diffusi, tra cui
berline, SUV e camion, funzionanti a 12V-24V.

Perangkat yang kompatibel: Hampir semua ponsel pintar dan produk
digital.

Consigli: Questo prodotto & progettato per veicoli a 12V-24V. Non &
compatibile con veicoli con tensione superiore a 24V, in quanto cio
potrebbe causare potenziali cortocircuiti o guasti.

Contenuto della confezione

/
\
II||

1 Caricatore da auto 1Manualed’ uso 1Schedadi garanzia

Precauzioni

1. L'uso improprio del prodotto potrebbe causare danni al prodotto
stesso o costituire un rischio per la sicurezza delle persone e delle cose.
2. Qualora vengano causati danni alle persone o alle cose a causa diun
uso improprio rispetto al Manuale d'uso, il consumatore sara
responsabile di tutte le conseguenze e ' azienda non si assumerd alcuna
responsabilita legale.

3.l prodotto supporta la funzionalita di ricarica rapida. Per una migliore
esperienza di ricarica rapida, si prega di utilizzare cavi di ricarica ufficiali o
originali certificati.
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5% :Baseus GoTrip DP1 /1—Fv— v — C+C 30W
E)%: BS-C15C2

A\F7:12V-24V DC 3.5A Bk

Type-C1 tH77: 5V~3A; 9V-3A; 12V-2.5A 30W A
Type-C2 tH77: 5V~3A; 9V-3A; 12V-2.5A 30W A
Type-C1+Type-C2 tHi73: 5V-3.4A
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Aref

HZY: Baseus GoTrip DP1 A& £X7| C+C 30W

DY HS: BS-C15C2

124: 12V-24V DC 3.5A £|cH.

Type-C1 £2: 5V-3A; 9V-3A; 12V-2.5A 30W Z|cf|.

Type-C2 £2: 5V-3A; 9V~3A; 12V-2.5A 30W Z|cf.

Type-Cl+Type-C2 £&: 5V~3.4A

& 271:24.14 X 24.15 x 46.80mm

HE 27:13.8g
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Specifications

Productnaam: Baseus GoTrip DP1 Autolader C+C 30W

Modelnr.: BS-C15C2

Ingang: 12V-24V DC 3,5A Max.

Type-C1 Uitgang: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2,5A 30W Max.

Type-C2 Uitgang: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2,5A 30W Max.
Type-C1+Type-C2 Uitgang: 5V~3,4A

Productafmetingen: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm

Productgewicht: 13.8g

Compatibiliteitsopmerkingen

Compatibele voertuigen: De meeste gangbare voertuigen, waaronder
sedans, SUV's en vrachtwagens die op 12V-24V werken

Compatibele apparaten: De meeste smartphones en digitale producten.
Tips: Dit product is ontworpen voor voertuigen van 12 V- 24 V. Het iss niet
compatibel met voertuigen die een hogere spanning dan 24 V hebben,
aangezien dit kan leiden tot mogelijke kortsluitingen of defecten.

Verpakkingsinhoud

_ pu—
—|= =
— | =
Autoladerx 1 Gebruikershandleidingx 1 Garantiekaartx 1
Voorzorgsmaatregelen

1. Verkeerd gebruik van het product kan tot schade aan het product
zelf leiden of een risico meebrengen voor persoonlijke veiligheid en
veiligheid van eigendommen.
2. Als er persoonlijke schade of schade aan eigendommen wordt
veroorzaakt vanwege verkeerd gebruik ten opzichte van de
Gebruikershandleiding, is de consument verantwoordelijk voor alle
gevolgen. Het bedrijf aanvaardt geen enkele juridische
aansprakelijkheid.
3. Het product ondersteunt snel opladen. Voor een betere snelle
oplaadervaring gebruikt u officiéle of gecertificeerde originele
oplaadkabels.
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Specyfikacje

Nazwa produktu: Ladowarka samochodowa Baseus GoTrip DP1 C+C 30W
Numer modelu: BS-C15C2

Wejscie: 12V-24V DC 3,5A maks.

Wyjscie typu C1: 5V=3A; 9V=3A; 12V~2,5A 30W maks.

Wyjscie typu C2: 5V=3A; 9V=3A; 12V~2,5A 30W maks.

Wyjscie typu C1+Typ-C2: 5V-3,4A

Rozmiar produktu: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm

Waga produktu: 13.8g

Uwagi dotyczace zgodnosci

Kompatybilne pojazdy: Wiekszos¢ pojazdéw dostepnych na rynku, w tym
sedany, SUV-y, ciezarowki dziatajace pod napieciem 12V-24V.
Obstugiwane urzadzenia: wigkszos¢ smartfonow i urzadzen cyfrowych.
Porady: Produkt jest przeznaczony do pojazddw z instalacja 12 V-24 V.
Jest on niezgodny z pojazdami o napieciu przekraczajacym 24V,
poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do potencjalnych zwar¢ lub awarii.

Zawartos¢ opakowania
a = -
= | = —
| =
&
tadowarkas Instrukcja Karta gwarancyjna x1
amochodowax1 obstugixl

Srodki ostroznosci

1. Niewtasciwe uzytkowanie produktu moze spowodowac jego
uszkodzenie lub stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczefistwa osob i
mienia.

2. Jesli jakiekolwiek szkody osobowe lub majatkowe zostana
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem niezgodnym z instrukcjq
obstugi, konsument bedzie odpowiedzialny za wszelkie konsekwencje,
a firma nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci prawnej.

3. Produkt obstuguje szybkie tadowanie. Aby uzyska¢ lepsze parametry
szybkiego tadowania, nalezy uzywa¢ oficjalnych lub certyfikowanych
oryginalnych kabli do tadowania.
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Nome do Produto: Carregador para Carro Baseus GoTrip DP1 C+C 30W
Modelo N°*:BS-C15C2
Entrada: 12V-24V CC 3,5Améx.
Salda T\po CL: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2,5A 30W max.

: 5V=3A; 9V=3A; 12V 2,5A30W maéx.
Saida Tipo C1 +T|po C2:
Tamanho do produto: 24,14 x 24 15x46,80 mm
Peso do produto: 13.8g
Notas de compatibilidade
Veiculos compativeis: A maioria dos veiculos convencionais, incluindo
sedds, SUVs e caminhes que operam em 12V-24V.
Dispositivos compativeis: A maioria dos smartphones e produtos digitais.
Dicas: Este produto foi projetado para veiculos com tensdo de 12 Va 24 V.
Nao é compativel com veiculos com tens3o superior a 24 V, pois isso
pode causar possiveis curtos-circuitos ou falhas.

Contetido da Embalagem

—_—
ey

Carregadordecarrox1  Manualdousuériox1 — Cartdode garantiax 1

Precaugdes

1.0 uso inadequado do produto pode causar danos ao proprio
produto ou representar um risco a seguranca pessoal e patrimonial.
2. Caso algum dano pessoal ou patrimonial seja causado pelo uso
indevido de acordo com o manual do usuério, o consumidor sera
responsavel por todas as consequéncias, e a empresa ndo assumira
qualquer responsabilidade legal.

3.0 produto suporta carregamento rapido. Para uma melhor
exper\enoa de carregamento rapido, use cabos de carregamento
originais oficiais ou certificados.
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TeXHUYeCKUe XapaKTePUCTUKN
HassaHwe npopykTa: Baseus GoTrip DP1 - AsToMo61nbHoe 3apsiaHoe
ycTpoiicTeo C+C 30 BT
Mopenb Ne: BS-C15C2
Bxip: 12B-24B DC 3.5A Makc.
Buxia Type-C1: 5B~3A; 9B~ 3A 12B~2,5A30 Bt Makc.
Buxip Type-C2: 5B-3A; 9B-3A; 12B~-2,5 A 30 BT Makc.
Buxig Type-C1+Type- 2
Tun-C1+Tun-C2 Beixoa: 5V=3.4A
Pazmep npoqykra 24.14x24.15x46.80 MM
Bec npopykTa: 13.8g
npumeqauvm 0 COBMeCTUMOCTU
CoBMeCTMMble aBTOMOGM: GONbLUMHCTBO OCHOBHbIX THMOB
BTOMOGMNEN, BKOYAS CeflaHbl, BHEAIOPOXHMKN, FPY30BMKY,
paboTaioLLye NPy HaNPKEHUM 12-24
CoBMeCTHMble YCTPONCTEA: BONBLIMHCTEO CMAPT(IOHOB U 31EKTPOHHbIX
’!CTPOMCTB

‘©KOMEHALWN; YCTPOUCTBO npeﬂ;azuaweuo Ans asToMoGuneli ¢
HanpshKeHem 60pToBoN ceTy 1. Vicrnonb3oBaHie yCTpoiicTea ¢
aBToMo6wﬂmw B KOTOPbIX HAMpPsHKeHVe GOPTOBON CETU NPeBbIlLAeT 24

MOXET MPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbIKaHIIO /I NOMOMKE.

Cop,ep)Kumoe ynaKoBKu
—|—
= | =
— | =
Amoo6Manoe PyKoBoACTBO TapaHTMiAHbIV
3apﬂ/:lHoeycrpowchO nosnb3oBarens, 1 wr. TanoH, 1 wr.

Mepb! npenoaopomuocm
1.Hen paBuUbHOE UCNO/Ib30BaHNE yCTpOMCTBa MOXET NPUBECTU K
©€ro NOBPEXAEHWIO UK CO3aaTb Yyrposy 6e30nacHOCTV Nonb3oBaTens
W nmyulecTsa.
2. B Ciiy4ae NpuymHenms Bpe/a nosb30BaTtenio Ui MMyLIECTsy B
pesynerarte NCnonb3oBaHNA yCTpOMCTBa C HapyweHvWeM AaHHoro
pyKoBOACTBa HDTDG6MTEﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BCe
NoCNeacTsuns, a KOMNaHMA He HeceT HUKaKo )ODV\IZ\VWQCKOV\
OTBETCTBEHHOCTH.
3. YCTpOICTBO NOAAEPKMBAET TEXHONOT IO BbICTPOI 3apAAKU. YTOBbI
obecneymnTs Hagnexawwmn npouecc 6b\CTDOVI 3apsaaKn, MCHOﬂbSyMTe
OpuWruHanbHble MK CepTUDULMPOBAHHbBIE 3apsigHble Kabenu.

12



Ozellikler

Uriin Adx: Baseus GoTrip DP1 Arag Sarj Cihazi C+C 30W

Model Numarasi: BS-C15C2

Giris: 12V-24V DC 3,5A Maks.

Type-C1 Gikis: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2,5A 30W Maks.

Type-C2 Cikis: 5V~3A; 9V=3A; 12V-2,5A 30W Maks.

Type-C1+Type-C2 Cikis: 5V-3,4A

Uriin Boyutu: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm

Uriin Agirhg: 13.8g

Uyumluluk Notlar:

Uyumlu araglar: Sedanlar, SUV'ler, kamyonetler dahil olmak tizere
12V-24V da calisan ¢ogu temel akim arag.

Uyumlu aygitlar: Cogu akilli telefon ve dijital Griin.

Ipuglan: Bu trlin, 12V-24V" luk araglar igin tasarlanmistir. 24V" dan fazla
gerilime sahip araclarla uyumlu olmayip béyle bir kullamm durumunda
olasi kisa devre veya anza durumlan meydana gelebilir.

Paket icerigi
= p——
| = —
— | =

Arag ici sarj cihazix1 Kullanim Kilavuzu x1 Garantikartix1

Uyarilar

1. Uriin, yanbs kullanildig takdirde hasar gorebilir veya can ve mal
glvenligi agisindan risk olusturabilir.

2. Kullamim Kilavuzuna aykir kullanim nedeniyle herhangi bir kisisel
veya maddi hasar meydana gelirse bu durumun tim sonuglanndan
tiiketici sorumlu olacak ve sirket higbir yasal sorumluluk kabul
etmeyecektir.

3. Bu tirlin, hizli sarj desteklidir. Daha iyi bir hizli sarj deneyimi elde
etmek icin lGtfen resmi veya onayli orijinal sarj kablolarini kullanin.
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XapaKTepucTuku

HasBanve npo;:lyncra Baseus GoTrip DP1 - ABTOMOBi/IbHII 3apsigHUii
npuctpii C+C 30 BT

Mopenb Ne: BS-C15C2

Bxig;: 12B-24B DC 3.5A Makc.

Buxip Type-C1: 5 B=3A; 9 B=3A;12 B=2,5A 30 BT Makc.

Buxip Type-C2: 5 B~3A; 9 B=3A; 12 B-2,5A30 BT Maxc.

Buixig Type-C1+Type-C2: 5 B-3.4A

Po3mip NpoaykTy: 24,14 x 24,15 x 46,80 MM

Bara npopykTy: 13.8g

MPUMITKM LWOA0 CYMICHOCTI

CyMicHi aBTOMOB: GibLIICTb OCHOBHYX TUTIB aBTOMOBINIB, BIMHOYHO i3
cefjaHaMm, Mo3aLLNAXOBUKaMM, BaHTaXiBKamMi, LLIO NPALIKOIOTh 3a Hanpyrit
12-24B.

CyMicHi NprCTPOi: GiNbLUICTL CMaPTAOHIB i LiGPOBYX TOBAPI.

INopagw. Lieii Bpi6 npu3HadeHuii 4ns asToMobinia i3 Hanpyroto 12-24 B.
BiH He CyMiCHMIA 3 aBTOMOGINSMM, Hanpyra B skux nepesMiye 24 B,
OCKiNbKY LI MOXE NPI3BECT 10 KOPOTKOTO 3aMUKaHHs abo B1XOfy 3 nay.

BMicT ynakoBku

P P _
| = —
— | = —
ABTOMQBINbHUIA  ToCiBHIK KOpHCTyBava TapaHTiltHiA
3aps|/1HvT NPUCTPilt —lwr. TaoH — 1wt.
—1lwr.

3anobixHi 3axoau
1. HenpasuibHe BUKOPUCTaHHS BUPOBY MOXe NPU3BeCTM 1O
MOLKO/PKEHHS CaMOro BUPOBY abo CTBOPUTM PU3NK ANs 0COBMUCTON
6e3nexn Ta besnexn MaiiHa.
2.Y pasi 3anoAisHHs 6yfib-s1KOi 0COBMCTOI 260 MaIHOBOT LWKOAK
BHaCNIfOK HEHaN@XHOTO BUKOPUCTaHHs Bcynepey MocibH1Ky
KOPUCTYBa4a CroXuBay Hece BifnosifanbHIiCTb 3a BCi HAacNiaKK, a
KOMMaHif He Hece KOAHOT IoPUANYHOI BIANOBIAANEHOCTI.
3. Bupi6 nigTpumMye WeKgKe 3apamranHHs. s KpaLoi WBUAKoCT
3apsipKaHHs BUKOPUCTOBYITE OiLiiiHi abo cepTudiKoBaHi
OpuriHanbHi 3apaaHi kabeni.
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Thong s6 kj thuat

Tén san pham: Sac O T6 Baseus GoTrip DP1 C+C 30W
SG mau: BS-C15C2

Dau vao: 12V-24V DC 3,5A TGi da.

Dau ra Type-C1: 5V-3A; 9V-3A; 12V-2,5A T6i da 30W.
Dau ra Type-C2: 5V-3A; 9V~3A; 12V~2,5A T6i da 30W.
Dau ra Type-C1+Type-C2: 5V-34A

Kich thudc san pham: 24,14 x 24,15 x 46,80 mm
Trong lugng san pham: 13.8g

Ghi chii vé kha nang tuong thich

Tuong thich véi cac loai xe: Hau hét cac loai xe phé bién, bao gom xe sedan,
SUV, xe tai hoat dong 6 mic 12V-24V

Thiét bi tudng thich: Hau hét cac loai dién thoai thong minh va san pham ki
thuat s.

L khuyén: San pham nay dugc thiét ké cho céc phuong tién diing miic dién
ap 12V-24V. San pham khong tuong thich vi cac phuang tién sé htiu mic
dién ap trén 24V vi c6 thé géy ra doan mach hodc hong hoc.

Céc Thanh Phan Trong Hdp

—_—

s

1Bosacdingtrén6td  1HuGngdanstrdung  1Phiéubaohanh

Than trong

1 Sudung san pham khong diing cach ¢ thé gy hu hong cho chinh
san pham hodc gay ranguy co mat an toan cho ca nhan va tai san.

2. Néu xay ra bat ky thiét hai nao vé ca nhan hodc tai san do sudung
khongdungcach theo Hudngdan sudung trach nhiém vé moi hau
qua sé thuoc vé ngudi tiéu dung, dong thai cong ty sé khdng chiu bat
ky trach nhiém phap ly nao.

3.5an pham hé trg sac nhanh. D& c6 trai nghiém sac nhanh t6t hon,
i long st dung cap sac goc chinh hang hodc da dugc chiing nhan.
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5B 7E: Baseus GoTrip DP1 B 78828 C+C 30W
AUSHBS-C15C2

#i\:12V-24V DC BA3.5A

Type-C18ith:5V-3A; 9V-3A; 12V-2.5A FEA30W
Type-C28fith:5V-3A; 9V-3A; 12V~2.5A FEA30W
Type-C1+Type-C2 &ith: 5V~3.4A
ERRT124.14x24.15x46.80 K
ERER:138g

B R

ABBER: SUER 12v-24V (E3EMEE, BFERBE. SUVs, B

EBEE  ASUEBAFRNRMIER.

R AR ERRA 12V- 24V EiRa LAENGIR 24 V NEEIES, B%
JELIE S - G el

—_—

—_—

Ef7ERR X1 fERFM XL REHR XL

EABER
LEREATEREEHERFSRRABASNMERLIEMR AR,
2LEFRREAFREATEMERETAASGRMERSE, —IRREH
BERTAE, AN TREEMEREL.

3 ERIERRTE HIRFHRFTIEER, AEAE A RAE

SHHRBEFS AR
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applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. Follow local rules and never dispose of the
product with normal household waste.

This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead, it shall be handed over to the
L]

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures
ménageres. Il doit étre déposé au point de collecte applicable au recyclage
des équipements électriques et électroniques. Respectez les régles locales et
ne jetez jamais le produit avec les déchets ménagers courants.

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo
doméstico. Debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el
reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. Siga las normativas locales y
nunca deseche el producto con la basura doméstica normal.

Este simbolo indica que este produto n3o deve ser tratado como residuo
doméstico. Em vez disso, ele deve ser entregue ao ponto de coleta aplicavel
para reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. Siga as regras
locais e nunca elimine o produto juntamente com o lixo doméstico normal.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Geréit nicht als Hausmill entsorgt
werden darf. Stattdessen muss es bei der zustandigen Sammelstelle fiir das
Recycling von Elektro- und Elektronikgeriten abgegeben werden. Die
6rtlichen Vorschriften sind zu befolgen. Das Gerat darf nicht mit dem
normalen Hausmill entsorgt werden.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come un
rifiuto domestico. Al contrario, deve essere consegnato presso un punto di
raccolta competente per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Seguire le normative locali e non smaltire mai il prodotto con i
normali rifiuti domestici.

Ten symbol wskazuje, ze nie wolno utylizowac tego produktu wraz z
odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy przekazac go do odpowiedniego
punktu odbioru w celu poddania recyklingowi produktéw elektrycznychi
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy
nie utyli oduktuz i i i.

ie produkt y

3T0T CUMBON 03HAYAET, 4TO AaHHbIIA NPOAYKT HENb3R YTUAM3UPOBATb Kak
6b1TOBbIE OTXOAbI. BMECTO 3TOM0 €10 HEOBXOUMO NepenaTs B
CooTBETCTBYIOWMI NYHKT CE60Pa 31EKTPUYECKOTO M INEKTPOHHOO
060pyaoBaHHs. CneayeT coBAI0AATS MECTHbIE NPABHNA U HUKOTAA HE
B5I6PACHIBATS U3ACNME BMECTE C OBLIYHBIMU GbITOBLIMM OTXOAAMM.



Lleit cumBON BKa3ye Ha Te, WO Lieil BUpi6 He Mae BBaxaTucs nobytosumu
BiAx0AaMu. HaToMICTb BUPI6 HEOBXIAHO 37aTV A0 BIANOBIAHOTO NYHKTY
360py Ta NepepoBKY eNeKTPUYHONO Ta eNeKTPOHHOTO 0BNAAHaHHS.
[loTpuMyiiTeCs MICLEBMX HOPMATUBHO-NPABOBVIX aKTIB i HIKONK He
yTUANizyiiTe BUPI6 i3 HOPManbHUMU NOGYTOBUMY BifXoAaMU.

Bu sembol, bu {iriiniin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini
belirtir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri déniisimint yapan
toplama noktalarina teslim edilmelidir. Yerel kurallara uyun ve tiriini asla
normal ev atiklanyla birlikte atmayin.

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag
worden behandeld. Het moet worden ingeleverd bij het plaatselijke
inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Volg
de plaatselijke regels en gooi het product of de batterijen nooit weg met het
gewone hui: ijke afval. Volg de ijke regels en gooi het product
nooit weg met het normale huishoudelijke afval.




Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’ s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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will cause fire, ele(mcsho(k
damage or other njurics.

I
CEFEO® 5.

Designed by Baseus / MadeinChina / PB6291Z-POA0 / 1100037708

Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.

Add: 2% Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Website: www.baseus.com

If you need help, please contact

‘. (Global) +1 800 220 8056 | (Global) care@baseus.com




